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diante do Twbernaculo so Oriente di-
ante da Tenda do ajuntamento, para
& banda do nascente, serio Moyses e
Aaron com seus fihos, tendo cuidade
da gnarda do Santuario, pelo gnarda
dos fithos de Israel: e o estranho que
se chegar, morrera.

39 Todos os contados dos Levitas,
3119 contou Moyses e Aaron, por raan-

ado de Jeaovan segundo suas rera-
¢des; todo macho de hum mez e a ri-
ba, forse vinte e dous mil.

40 E disse Jxuovau a Moyses: con-
ta tode primogenito macho dos filhos
de Israel, de idade de hum mez e a
riba, e toma o numerc de seus nomes.

41 E para mim tomatas os Levitas
{Eu JEHOVAH) em luzar de todo pri-
mogenito dos filhos Jde Israel; a os
animaes dos Levitas, em lugar Je
todo primagrenito entre 08 animaes
dos filhos de Tamel.

42 E contou Moyses como JEHOvAH
the mandara, tode primogenito entre
os filhos de [srael.

43 E todos 68 primogenitos dos ma-
chog, no numero dos nomes dos de ida-
de de hum mez e a riba, segundo sens
eontados, fordo vinte o dous mil e du-
zentos e getenta e tres,

44 E fallon JEHovaH a Moyses, di-
zendo:

45 Toma os Levitas em lugar de to-
do primogenito entre os filhos de Is-
ragl, e oz animaes dos Levitas em lugar
de seus animaes : porquanto os Levi-
tas serio meus; Fu son JEROVAH.

46 Quante aos duzentos e setenta e
trea, que se houverem de resratar, que
sobrepujio aos Levitas das primogeni-
tos dos tilhos de Israel.

47 Tomaras por cada cabeca cinco
sicloa: conforme ao sicle do Santua-
rio os tomaris ; a vinte Geras o siclo,

48 E a Aaron e a seus filhos daris o
dinheiro Jdos resgatados, dos que sobe-
jao entre ellea.

49 Entao Moyses tomou o dinheiro
do resmate dos que sobejirio sebre os
resatados pelos Levitas.

50 Dos primozenitas dos fithes de
lsrael tomou o dinheiro, mil & trezen-
tos & seasenta o cinco siclos segundo o
siclo do Santuario,

51 E Moysesdeu o dinheiro dos res-
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gatados 8 Asron o # seus filhos, sagan
do ¢ mandade de JEHOVAR ; como Je
yoval mandara a Moyses,

CAPITULO TV.

E FALLOU Jrsovad & Moyses, e a
Aaron, dizendo:

2 Toma a contia dos filhos de Cahath
do meic dos fithos de Levi, por suas
geragoes, segundo a casa de scus pais.

3 De idade da trinta annos € & riba,
alé os cincoenta annos serd todo aguel-
le que entrar neste exercito, pat:?a.aet
obra na Tenda do ajuntamento.

4 Este sera o ministerio doe filhos de
Cahath na Tenda do ajuntamento: na
Saptidade das Santidades,

% Quando partir o arraial, viri Aaron
e seus filhos, e tirario o veo da cuber-
ta, 8 com elle cubrirao a Arca do tes-
ternurnheo.

6 Eem cima porio huma cuberta de
peles de texugos, & sobre ella estende-
4o hum pane, todo de cardeno, e lhe

porao snas barras.

7 Tambem sobre a mess da
8igao estenderdo hum pane de m
no: e sobre ella pordo os pratos, & as
tncas de perfume, & o8 tagdes, e 03 co.
beriores; tambem o pao continuc es-
tard sobre ella.

& Depois por em cima estenderio
hum pano de carmesim, e com a cu-
berta de peles de texugve o cubrirdo
e lhe porao suas barras.

9 Entao tomarde hum pano de ear-
deno, e cubrirdo o castigal da Jumina-
ria, e snas lampadas, e seus espivita-
dores, e suas palhetas, e todos seus
vasos de azeite, com que o servem.

10 E metierdo a elle e a todos sens
vasos na cuberta de peles de texugos;
e o pordo sobre as barras.

11 E sobre o altar do oure estende-
r&o hum pane de cardeno, e com a cu-
berta de peics de texugos o cubrirdq,
e lhe pordo suas barras,

12 Tambem temardo todos os vasos
do ministerio, com qus servem no
Santuario ; e o3 pordo em hum pane
de cardeno, e os cubritdo com huma
cuberta de peles de texugos, & on po-
rio sobre as barras.

13 E varrerdo a cinza do altar, e por
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om cimn estenderdo hum pano de pur-

N,

4 E mobre ells porko todos seus va-
™4 cOm QU O servem ; as os
prfos, @ a8 vasscuran, e as baclas; to-
dos o8 vanos do altar: e por em cima
estenderdo, homa cuberta S: peles de
e e lhe porao suas barras.

15 mvendo pois Aaron a seus filhos,
so partir do arrsial, acabado de cu-
brit o Sagloario, e todos os vasoa do
Santuario, entao os filhos de Cahath
virdo para levalo; masa ¢ Santuario
ndo tocario, pars que DAC MOITdn ; es-
te he o eargo dos filhos de Cahath na
Teoda do ajontamento.

16 Porem o cargo de Eleasar, filho de
Aaron o sacerdote, seth o azeite da lu-
minaris, e o perfume da especiaria aro-
matica, e a continua offerta dos man-
jree, € o azeile ds ungio: o cargo de
wdo o Tabermaculo, ade tudo que nelle

in, oo Santaario, & em seus vasos.

17 E falloo Jruovan a Moyses, e a

Aaron, dizendo:

18 Nao deixareis desarreigar a tribu
das geragdes dos Cahathitas do meio
dos Leviras.

19 Mas isto lhes fareis para que vi-
vho, ¢ ndo morrdo, quando ¢
4 Santidade das Santidades: Aaron e
scus filhos virdo, e a cada bum porio
#m sen ministerio, e em sen cargo.

20 Porem ndio entrario a ver, quan-
do cubritem o Sentuario, para que ndo
norrko.

21 Falloo mais Jraovan a Moyses,
dizendo :

22 Toms tambem a contia dos filhos
de Gerson,dsegundo a casa de sens

ado suas geragdes.

Pg’b??dade de trg:l.a?::r:m e & ri-

ba até os cincoenta contaris a todo

aquelle que entrar & militar na mili-

cin, sdministrar ¢ ministerio na
T do ajuntamento.
24 Eete seri o ministerio das gera-

¢Oovs dos Gersonitas, no administrar,
¢ na carga.

25 Levarfo pois as cortinas do Ta-
bernaculo, e a Tenda do sjuntamento,
wa cuberta, ¢ & cuberts de peles de

qgue esth em cima eobre elie :
€ 0 yeo dz porta da Tenda do ajunta-
neato,
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26 E as cortinas do paleo, & o veo
da porta do pateo, que esta junto so
Tabernacule, e junto ac aliar ao re-
dor, e suas cordas, e todos o8 instru-
mentos de seu ministerio; com tudo
que se aderegar para elles, para que
ministrem.

27 Todo ¢ ministerio dos Alhos doe

Gersonitas em todo seu cargo, e e
lodo seu ministerio, sera segundo o
mandado de Aaron e de seus filhos:
e lhes encomendareis em guarda todo
sey cargo.
28 Este he o ministerio dans geracses
dos filhos dos Gersonitas na Tenda do
ajuntamento: & sus guarda serd sols
a mio de Ithamar, filho de Aaron o
sacerdote.

29 Quanto aos filhoe de Merari ; se-
ﬁundo suas geragoes e segundo a casa

€ seus pais 08 contaras,

30 De 1dade de trinta enncs e a ri-
ba alé o8 cincoents contaras a todo
ﬂuella que eatrar neeta milicia, para

ministrar 0 ministerio da Tenda do
ajuntamento.

31 Esta pois sera a guarda de seu
caryo, segundo todo sen ministerio, na
Tenda do ajuntamento : as taboas do
Tabernaculo, e suas barras, @ suas co-
lumnas, e suas bases.

32 Como tambem as columnas do
pateo ao redor, e suas b € puas
estacas, e suas cordas com todos seus
instrumentos, e com todo seu minis-
terio : @ contareis os vusos da guarda
de seu cargo, nore por nome.

33 Este he o ministerio das geragdes
dos filhos de Merari, segundo todo sen
minielerio, na Tenda do ajuutamento,
acb 2 mao de Ithamar, filho de Aaron
0 sacerdote.

34 Moyses pois e Aaron, e os maio-
raee da congregagdo contardo aos fil-
hos dos Cahathitas, segundo anas ge-
ragoes, & segundo & casa deseus pais.

35 De idade de trinta annos e a riba
atg os cincoenta, a todo aqueile que
entrou a esta milicia, para o ministe.
ric na Tenda do ajuntamento.

36 Seus contados pois segundo enas
geragdes, forio dous mil e sete cen-
tos & cincoenla,

37 Estes sio os contadoes daa gera-

| goes dos Cahathitas, de todo aguelle
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que ministrava na Tenda do ajunta-
menlo, ane guzes contirio Moyses e
Aaron; eonforme ao mandado de Jg-
HoVAH por mao de Moyses.

38 Semelhantements os contados dos
filhos do Gerson, segundo svas gera-

oes, e sepundo & casa de seus pais,

39 De idade de trinta annos e a riba
até o6 cincoenta ; 8 todo aquelle que
entrou & esta milicia, para o ministe-
rio na Temla do ajuntamento,

40 Seus contado segundo suas gera-
goes, segundoe a casa de sens pais, fo-
rao dous mil e seis centos e trinta.

41 Estes sio 0s contados das gera-
¢ous dos filhos de Gerson, de todo
aqueile que ministrava na Tenda do
ajuntamento: aosquaescontaraoe Moy-
ee8 @ Aaron conforme ao mandado de
JeHovAH.

42 E o8 contados das geragoes dos
filiwe de Merari, segundo suas pera-
goes, segundo a casa de seus pais.

43 Da idade de trinta annos, e a riba
até o8 cincoenta, a todo aguelle que
eutron R estn miiicia, para o ministe-
rio na Tenda do ajuntamento,

44 Fordo pois seus contados gegundo
suas gera¢bes tres mil e duzentos.

45 Estesedo 08 contados dasgeragoes
dos filhos de Merari: aos quaes conta-
rio Moyses ¢ Aaron conforme ao man-
dado de Jeuovau por mao de Mayses.

46 Todos os contados, que contirde
Moyses e Aaron e o8 Maorzes de [a.
rael dos Levitas, segundo suas gerago-
s, e segundo a casa de seus pais.

47 De idade de trinta annos e a riba
até os cincoents, a tode aquelle que
entrava a administrar a ministerio da
administracio, ¢ o ministerio do car-
go na Tenda do ajuntamento.

48 Seus contados forao oite mil e
quinhentos & oitenta.

19 Conforme zo mandalo de Jewo-
¥ ait, por mio de Moyses forao conta.
dos, cada qual segundo seu ministe-
rio, a segundo seu cargo: e fordo seus
coitados aquelles que JEHOVAH man-
dira a Moyses.

CAPITULO V.

E FALLOU Jeuovar a Moysss, di-
zendo:
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2 Manda aos filhos de Isrsel, que
langem fora do arraial tode leprose,
e todo que fluxo de semente,
o todos os immundos por marto.

3 Desdo homewn até & muiher os
langareis; fora do arrainl os langa-
reis, para que n@o conlaminem seus
grraia.es, em meio dos Guaes eu ha-

jta.

4 E os filbos de Isrnel fizerao neaim,
eod lan?a':rao fora do arraial ; pomo Jz-
Hov aH fuliara o Moysey, asaum fizerdo
os filhos de Ierael.

5 Faliou mais Jywovan a Moyses,
dizendo ;

6 Falla aos filhos de Israel : quando
bomermn ou raulher fizer em aigum de
todoa o3 peccados humanos, prevari-
cando prevaricagho contta JEHOVAR ;
tal alma cujpada he.

? E confessurio seu peccado que fize-
1o ; entdo restituird sua culpa segun-
do a total contia, e lhe acreceptari
seu quinto, e ¢ dard a aguelle, contra
quem &e fez culpade.

8 Mas se aqueile homem nao tiver
resgatador, a quem se restitua a culpa;
entao a culpa que se reslituir a Jrno-
vaH, sera do sacerdote, slem do car-
neire da expiagho, com que por elle.
fara expiagao,

9 Semelhantemente tode offerta de
todus s consas eantificadas dos filbhos
de [sruel, que trouxerem ao sacerdote,
seri suq.

10 E as cousas santificadas de cada
qual serdo suas: o que alguem derao
sacerdote, seri eeu.

11 Fallou mais JeEsoviH & Moynes,
dizendo:

12 Falla sos filhoe de Israel, o dize-
lhes: quando a mulher de alpnm se-
desviar, e prevaricando prevaricar con-
tra elle.

13 De maneim que alzum vario por,
cohabitagao de semente com ella ].?:u:
ver deitado, € ans olhos de seuw mari.
do for veeulio, e ella o tiver occultado,
havendo se ¢lla contaminado: e con-
tra ells nao houver testimunha, & no

Jfetto ndo for apanhada.

14 E ¢ Espirito de ciumes vier sobre
elle, ¢ de sua muiher tiver ciumes,

r ella se Laver contaminado : on so.

re elle vier o espirite de ciuwmes, a



